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In einem verborgenen Winkel des
liegt ein

Dorf!

Das Tessin ist sprachlich ein so sduber-
lich abgerundetes, italienisches Land, und
der Gotthard trennt, wie kaum ein zweiter
Alpeniibergang, so scharf und so bestimmt
Deutsch und Italienisch, dass das Vorhan-
densein einer deutschsprachigen Siedelung
auf Tessinerboden eine Merkwiirdigkeit ist.
Der Ausgangspunkt fiir den Gang nach
Bosco oder Gurin ist der Hauptort des
Maggiatales Cevio.

Ist man am Wanderziel, so sieht man
keine iiberwiltigende Szenerie, die den
Ferienbummler zu einem <Ah» veran-
lassen konnte: ein ziemlich grosses Dorf
mit grauen, steinernen und braunen hol-
zernen Hiusern, ganz unromantisch hin-
gelagert auf einer grossen Terrainwelle n
einem griinen Talboden, in der Mitte eine
Kirche mit einem stattlichen Turm, rings-
herum griine Berghiinge mit stark gelich-
teten Nadelholzbestéinden und weiter oben,
iiber das Griin herablugend, ein halbes
Dutzend Felsgipfel in der Runde — das ist
Gurin. Auf den ersten Blick konstatiert
man, dass das Dorf gar keinen tessinischen
Habitus hat: die Hauser sind nicht eng
zusammengeschachtelt, wie das sonst in
\den Tessiner Bergdorfern Brauch ist. Jedes
Haus steht fiir sich, doch sind die Absténde
fzwischen den Gebduden nicht gross und
dabei ist die ganze Anlage des Dorfes von

- un
Die Herkunft der Guriner.darf heute
hls aufgeklirt gelten. Es ist eine Walser-
siedlung, wie sich solche am Siidfuss der
Alpen in grosserer Zahl finden. In den
Dstalpen haben sich deutsche Sprachinseln,
durch hohe Gebirgskimme vom deutsch-
sprachigen Lande getrennt, mitten in ita-
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Die Kirche
von Bosco-Gurin

Inneres im Walserhaus. Das
Kleine Schiebetirchen in der
Wand_eingebaut, Seela-bal-
gge (Seelenfenster) genannt,
ist eine Merkwirdi gkeit fur
sich. SolcheSeela-bal ggetrifft
man noch an ganz alten
Hausern. Es wird erzahlf,
dass, wenn friher eine Per-
son im Sterben lag, man das
Tirchen &ffnete, damit die
Seele ungehindert entwel-
chen konnte. Die Angehdri-
gen glaubten dann, dem
Sterbenden den Hinschied zv

jeweilen mit gemischten Ge-
fuhlen auf den Balgge ge-
schaut haben
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